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ELECTRO VAP MC2  

Bezpeľnostn® inform§cie 

DďLEĤIT£ 

Pros²m preļ²tajte si, dbajte a nasledujte priloģen® bezpeļnostn® 
infomr§cie a vĨstraģn® ġt²tky vo vn¼tri zvlhļovaļa pred mont§ģou alebo 
¼drģbou.  

 
 

VĪstraĥn® & bezpeľnostn® symboly 
 

VĨstraha: Tento symbol je pouģ²vanĨ pre signaliz§ciu nebezpeļenstva ¼razu 
alebo potenci§lneho poġkodenia syst®mu. 
 
 
 

Varovanie: Vo vn¼tri zvlhļovaļa je pr²tomn® vysok® napªtie. Vġetky pr§ce 
tĨkaj¼ce sa elektro-inġtal§ci² musia byŠ realizovan® odbornĨm a 
kvalifikovanĨm person§lom. 
 
 
 
Varovanie: Nebezpeļenstvo obarenia! Zvlhļovaļ ElectroVap MC2 vyr§ba 
poļas prev§dzky paru a preto sa  povrch a pracovn® potrubia st§vaj¼ veŎmi 
hor¼ce. Presvedļte sa, ģe zariadenie nie je hor¼ce aģ potom s nim 
manipulujte.  

 
 
 

VĨstraha: KoneļnĨ uģ²vateŎ by mal zabezpeļiŠ, ģe zariadenie bude 
zlikvidovan®  podŎa platnĨch, miestne pr²sluġnĨch predpisov. 

 
 
 

Dodávka a uskladnenie 

Ak§koŎvek ġkoda alebo poġkodenie poļas dodania by malo byŠ ozn§men® 
prepravcovi doporuļenĨm listom do 3 pracovnĨch dn² a tento by mal byŠ post¼penĨ 
vĨrobcovi Devatec alebo pr²sluġn®mu obchodn®mu zast¼peniu.  

Doporuļuje sa, aby zvlhļovaļ ElectroVap MC2 bol zabalenĨ v jeho prepravnom balen² 
tak dlho, ako je to len moģn® aģ do mont§ģe. Ak zvlhļovaļ mus² byŠ pred mont§ģou 
uloģenĨ na sklad, mus² byŠ skladovanĨ v suchom prostred² a mus² byŠ chr§nenĨ pred 
fyzickĨm poġkoden²m, prachom, mrazom, daģŅom a vlhkosŠou. Nedoporuļuje sa 
doba skladovania viac ako 6 mesiacov.  
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ELECTRO VAP MC2  

Bezpeľnostn® inform§cie 

Vģeobecn® 

Tento manu§l obsahuje vġetky detaily potrebn® pre projektovanie a mont§ģ zvlhļovaļa 
ElectroVap MC. Okrem toho s¼ v Ŕom zahrnut® podrobnosti pre preberanie a ¼drģbu.  
Tento manu§l je urļenĨ pre pouģitie inģiniermi a riadne vyġkolenĨm technickĨm person§lom. 
Đdrģba, servis alebo opravy m¹ģe vykon§vaŠ len sk¼senĨ a kvalifikovanĨ person§l, z§kazn²k 
je zodpovednĨ  za zabezpeļenie ich kvalifikovanosti. 
Ak®koŎvek riziko alebo nebezpeļenstvo, najmª pri pr§ci z rebr²ka alebo ploġiny, by malo byŠ 
identifikovan® sk¼senĨm z§stupcom Đradu pre bezpeļnosŠ a ochranu zdravia pri pr§ci a mali 
by byŠ vykonan® ¼ļinn® riadiace opatrenia. 
Distrib¼tor nebude maŠ ģiadnu zodpovednosŠ, ak ak®koŎvek poġkodenie, poranenie alebo 
nehoda bude odvoditeŎn§ od nepozornej, nevhodnej, nedbalej alebo nespr§vnej prev§dzky 
zariadenia, sp¹sobenej ¼myselne alebo ne¼myselne. 
Vģdy odstavte dod§vku elektriny a vody predtĨm, neģ zaļnete ak¼koŎvek ¼drģbu. 
Vyvinut® bolo maxim§lne ¼silie, aby sme zabezpeļili, ģe vġetky detaily uveden® v tomto 
manu§li s¼ spr§vne, avġak s ohŎadom na veŎkĨ rozsah podmienok, s ktorĨmi sa stret§vame 
vo vzduchotechnickĨch syst®moch, predloģen® inform§cie by sa mali pouģiŠ len ako vod²tko. 
V pr²pade pochybnost² kontaktujte vaġe obchodn® zast¼penie. 
 

 

Spr§vne pouĥ²vanie 

Zvlhļovaļe ElectroVap MC2 s¼ urļen® len na pouģ²vanie do vzduchotechnickĨch syst®mov, 
alebo pre priame zvlhļovanie vzduchu. Ak§koŎvek in§ aplik§cia nie je uv§ģenĨm pouģit²m pre 
zamĨġŎanĨ ¼ļel. VĨrobca nem¹ģe byŠ branĨ na zodpovednosŠ za ak¼koŎvek ġkodu, ktor§ je 
vĨsledkom nespr§vneho pouģitia. 
 
 

Voda 
Zvlhļovaļe ElectroVap MC s¼ skonġtruovan® na pouģitie s vodou z vodovodu,  s 
demiralizovanou vodou upravenou reverznou osm·zou alebo zmªkļenou vodou. V ģiadnom 
pr²pade sa nepok¼ġajte zaviesŠ do syst®mu ak¼koŎvek in¼ kvapalinu alebo chemik§liu. 
Dod§van§ voda by nemala prekroļiŠ tlak 6,0 bar a mont§ģ by mala byŠ v s¼lade s miestnymi 
predpismi. 
 
 

Elektrika 
Vġetky pr§ce, tĨkaj¼ce sa elektrickej inġtal§cie, musia byŠ vykon§van® len sk¼senĨm a 
kvalifikovanĨm technickĨm person§lom (napr. elektrik§ri alebo technici s primeranĨm 
zaġkolen²m). Z§kazn²k je zodpovednĨ za zabezpeļenie ich kvalifikovanosti.  
Je povinnosŠou elektromont®ra zabezpeļiŠ, aby sa pouģili vhodne dimenzovan® k§ble a MCB 
ochrana. Dbajte, pros²m, na miestne predpisy, tĨkaj¼ce sa zabezpeļenia elektrickej 
inġtal§cie. 

 
 

Záruky 
Dvojroļn§ z§ruļn§ lehota ð n§klady a pr§ca ð je aplikovateŎn§ na ļasti zvlhļovaļa 
ElectroVap MC2 s vĨnimkou spotrebn®ho materi§lu (ventily, varn® n§doby alebo ļasti varnej 
n§doby) za predpokladu dodrģania podmienok spr§vneho pouģ²vania a podmienky 
vykon§vania pravidelnej ¼drģby. NeschopnosŠ ġpecifikovaŠ a namonovaŠ origin§lne ļasti a 
pr²sluġenstvo zruġ² naġu z§ruku.  
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       POUĤIT£ DIREKTĊVY 
 

Direkt²va o elektromagnetickej kompatibilite:       89/336/EEC, 2004/108/EC 
N²zkonapªŠov§ direkt²va:                                     73/23/EEC, 2006/95/EC 
Strojn§ direkt²va:                                                  98/37/EC, ktorou sa men² a dopŌŔa smernica 89/392/EEC 
 
Normy, ku ktorĨm je konformita deklarovan§: 
 
EN 61000-6-3  : Elektromagnetick§ kompatibilita generuje poģiadavky (obytn®, komerļn® a Ŏahk®ho prie-
myslu) 

EN 55022 trieda B prebiehaj¼ce a vyģaruj¼ce emisn® limity) 
 

EN 61000-6-2 : Elektromagnetick§ kompatibilita (EMC) ï vġeobecn® normy ï odolnosŠ voļi priemyseln®mu 
prostrediu 

EN 61000-4-3 : Sk¼ġka odolnosti radiaļnĨ, r§diovo-frekvenļnĨ, elektromagnetick®ho poŎa  
EN 61000-4-6 : OdolnosŠ voļi ruġeniu r§diovĨmi vlnami 
EN 61000-4-4 : Sk¼ġka odolnosti proti elektrickĨm rĨchlym prechodom /horeniu  
EN 61000-4-5 : Sk¼ġka odolnosti proti prepªtiu 
EN 61000-4-2 : Sk¼ġka odolnosti voļi elektrostatick®mu vĨboju 

 
EN 60204-1 : BezpeļnosŠ strojovĨch zariaden² ï Elektrick® zariadenia strojov ï ļasŠ 1: vġeobecn® poģia-
davky  
 
EN 292 ļasti 1 & 2 : BezpeļnosŠ strojovĨch zariaden² z§kladnĨ princ²p mechanickej konġtrukcie. 

       

N§zov a adresa vĨrobcu 
 DEVATEC SAS 
 Rue Saint Eloi 
 76550 Ambrumesnil - FRANCĐZKO 
 

Autorizovan® obchodn® zast¼penie 
   EMES s.r.o. 
   Trieda SNP 75 
   974 01 Bansk§ Bystrica 
  

Typ zariadenia 
 ELECTROVAP MC 
 

N§zov a s®ria zariadenia: 
 ELMC 
 

Rok vĨroby 
 2001 
 

My dole podp²san² tĨmto prehlasujeme, ģe hore ġpecifikovan® zariade-
nie je v s¼lade s horeuvedenĨmi direkt²vami a normami. 
 
 
Mr FRAMBOT Jean-Fran­ois 
VĨkonnĨ riaditeŎ 
D§tum:  02.07.2007 

ELECTRO VAP MC2  

Prehlásenie o zhode  
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ELECTRO VAP MC2  

RoHS deklarácia  

 
 

devatec sas 
Rue Feu St Eloi 
76550 Ambrumesnil 
France 
  
 
 
 
 
        
Potvrdzuje, ģe parnĨ zvlhļovaļ ElectroVap ELMC je vyrobenĨ v zhode s eur·pskymi predpismi  
2002/95/EU (RoHS). 
            
Tento metodickĨ pokyn upravuje po 1. j¼li 2006 pouģitie ortuti, k§dmia, olova (sp§jkovacie 
procesy), chr·mu VI, ako aj PBB a PBDE. Parn® zvlhļovaļe ELMC vyroben® 
pred tĨmto d§tumom m¹ģu obsahovaŠ vyġġie uveden® materi§ly.   
  
 
 
Meno: MINFRAY Jean-Marie 
Funkcia: R&D Engineer 
D§tum: 05.06.2008 
 
 

Podpis: 
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Ľo obsahuje bal²k? 

1. Jeden parnĨ zvlhļovaļ ElectroVap ELMC2 dodanĨ s jednou, dvomi alebo tromi varnĨmi 
n§dobami na jedno pouģitie alebo ļistiteŎnĨmi, podŎa objednan®ho modela spolu s ON/OFF 
alebo proporcion§lnym riaden²m.  

2. Jedna 500mm dlh§ pruģn§ hadica s 3/4ó z§vitom (s praļkovĨm) pre pripojenie vody z 
vodovodu. 

3. Ï 25 mm odvodŔovacia hadica: 
 ELMC 5 aģ 30: 1 hadica dlh§ 1,0 m.  
 ELMC 40 aģ 60:  2  hadice o dŌģke 1 m a 1,2 m kaģd§ samostatne  
 ELMC 90:   3 hadice o dŌģke 1,0 m, 1,2 m a 1,8 m 
 
4. Svorky hadice: 
 ELMC 5 aģ 30: 3 svorky  (2 svorky pre parn¼ hadicu a 1 svorka pre odvodŔovaciu hadicu) 
 ELMC 40 aģ 60: 6 svoriek (4 svorky pre parn® hadice a 2 svorky pre odvodŔovacie hadice) 
 ELMC 90:   9 svoriek (6 svoriek pre parn® hadice a 3 svorky pre odvodŔovacie hadice) 

ELECTRO VAP MC2  

Obsah dodávky  

1 3 2 4 

Ak§koŎvek ġkoda alebo poġkodenie poļas dodania by malo byŠ ozn§men® 
prepravcovi doporuļenĨm listom do 3 pracovnĨch dn² a tento by mal byŠ post¼penĨ 
vĨrobcovi Devatec alebo pr²sluġn®mu obchodn®mu zast¼peniu.  

Je odpor¼ļan®, aby zvlhļovaļ ElectroVap MC2 bol zabalenĨ v jeho prepravnom 
balen² tak dlho, ako je to len moģn® aģ do mont§ģe. Ak zvlhļovaļ mus² byŠ pred 
mont§ģou uloģenĨ na sklad, mus² byŠ skladovanĨ v suchom prostred² a mus² byŠ 
chr§nenĨ pred fyzickĨm poġkoden²m, prachom, mr§zom, daģŅom a vlhkosŠou. 
Nedoporuļuje sa doba skladovania viac ako 6 mesiacov.  
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ELECTRO VAP MC2  

Rozmery & hmotnosti  
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Rozmery v mm  HmotnosŠ v kg 

 

ParnĨ zvlhļovaļ 
Vstup 
vody 

VĨstup 
pary 

Rozostup 
parn®ho 
vĨstupu 

Odvod. 
vĨstup 

Rozostup 
odvod. 
vĨstupu Pr§zd

ny 
Prev§d
zkov§ 

Model A B C D E F G H 

ELMC 5 aģ 15-2 475 540 217 215 355  
 355   15 23 

ELMC 20 aģ 30 550 680 272 270 410  
 410   22 37 

ELMC 40 aģ 60 845 680 272 270 400 300 400 300 30 60 

ELMC 90 1075 680 272 270 380 275 380 275 45 90 

ELMC  
5 aģ15-2 

ELMC 40 aģ 60 ELMC 90 

ELMC  
20 aģ 30 
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ELECTRO VAP MC2  

Komponenty zvlhľovaľa po ľastiach 

Zvlhľovaľ ELMC 5-30  zobrazenĪ po ľastiach 
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1 Parn§ hadica 

2 Hadica pre pr²vod vody 12x16mm 

3 Svorka hadice 16x25mm 

4 Prepadov§ hadica 18x22m 

5 On/Off kol²skovĨ sp²naļ 

6 Stand-by kontrolka 

7 Izolaļn§ priechodka 

8 OdvodŔovacia miska (vrch) 

9 Nap¼ġŠac² ventil 

10 LCD displej (Ref 500600/3) 

11 DiaŎkov§ informaļn§ doska (opcia) 

12 VĨkonovĨ stykaļ 

13 Elektrick§ doska (Ref 500101/05) 

14 Prepadova n§drģka 

15 Vyp¼ġŠac² ventil 

16 Filter varnej n§doby 

17 Varn§ n§doba 

18 Elektr·da z nerezov®ho plechu 

19 Elektr·da vysokej ¼rovne vody 

20 K§bel elektr·dy vysokej ¼rovne vody 

21 SilovĨ elektr·dovĨ k§bel 

22 Hadica pr²vodu vody do varnej 
n§dobky 18x22 mm 

23 Pruģn§ hadica pre vstup vody 3/4ó F 

24 Svorka hadice 12x22 mm 
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ELECTRO VAP MC2  

Postup mont§ĥe 

 
Vġetky pr§ce tĨkaj¼ce sa elektrickej inġtal§cie musia byŠ vykonan® odbornĨm a 
kvalifikovanĨm person§lom.  
 
Pros²m preļ²tajte si, dbajte a postupujte podŎa priloģenĨch inform§ci² pre mont§ģ 
zvlhļovaļa a pary, vody a elektrickĨch siet².  
 

Pre Ņalġiu technick¼ pomoc nev§hajte kontaktovaŠ devatec. 
 
Nedodrģanie poģiadaviek pre mont§ģ z§kazn²kom zruġ² platnosŠ vaġej z§ruky.  

Kroky 
 
Krok 1 - Umiestnenie a upevnenie na stene 
Krok 2 - Pripojenie vody 
Krok 3 - Umiestnenie parnej distribuļnej trubice 
Krok 4 - VĨstup kondenz§tu 
Krok 5 - Elektrick® zapojenia 
Krok 6 - Zapojenie riadenia 
 

Krok 2 

Krok 3 

Krok 4 

Kroky 5- 6 

Krok 1 

Krok 4 
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ELECTRO VAP MC2  

Mont§ĥ - krok 1  

Tipy pre mont§ĥ : 

 ParnĨ zvlhļovaļ by mal byŠ prev§dzkovanĨ v miestnosti o teplote 5ÁC aģ 40ÁC a s relat²vnou 
vlhkosŠou niģġou ako 80%.   

 KeŅ je v prev§dzke, jeho zadn§ ļasŠ sa zohrieva (60ÁC), takģe nezaveste parnĨ zvlhļovaļ na 
stenu citliv¼ na teplo povrchu.  

 Parn® zvlhļovaļe devatec boli vyvinut® pre vertik§lne umiestnenie na stene. Pred mont§ģou 
sa presvedļte, ļi povrchovĨ materi§l je dostatoļne silnĨ na udrģanie zvlhļovaļa.  

Najlepġie vĨkony parn®ho zvlhļovaļa sa dosiahn¼, keŅ je dŌģka parn®ho vedenia  uroben§ na 
kr§tku vzdialenosŠ od parn®ho zvlhļovaļa. (pozri stranu ļ. 21). 

Berte ohŎad na voŎnĨ priestor okolo parn®ho zvlhļovaļa, aby bol umoģnenĨ ŎahkĨ pr²stup za 
¼ļelom vykonania ¼drģby (pozri n§kres niģġie). 

Ako namontovaƗ parnĪ zvlhľovaľ na stenu 

600 mm 600 mm mini

50
0

m
m
 m

in
i

10
00

m
m
 m

in
i

1250 mm
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ELECTRO VAP MC2  

Mont§ĥ - krok 1  

Poznámka : 

  Pouģite vybavenie pre mont§ģ a materi§l vhodnĨ pre povrch, na ktorom m§ parnĨ 
zvlhļovaļ (jednotka) byŠ zavesenĨ.  

 Rozmery uveden® niģġie s¼ pre skrinky bez dver².   

A

DETAIL A

R4

R6

10 20

 Rozostupy dier v mm  

Model A B C D E F G H 

ELMC 5 do 15-2 21 110 425  40 21 425 385 
 

ELMC 20 do 30 41 110 467  40 21 507 525 
 

ELMC 40 do 60 41 110 760  40 21 800 525 
 

ELMC 90 41 110 455 535 40 21 1030 525 

40

507 1030

467

41

11
0

11
0

41

40

21

41 41

455 535

O
6

2 x 

O
6

2 x 

A A A A

B BC C D

GG

F

E E

21F

52
5

H 52
5

H

Postup: 

 Oznaļte a vyvŘtajte otvorty pre 6,0 mm skrutky (ako v tabuŎke pre rozostupy dier): ELMC 
5 aģ 60: 4 mont§ģne skrutky,  ELMC 90: 5 mont§ģnych skrutiek. 

 Vloģte hmoģdinky do vyvŘtanĨch dier a vrchn® skrutky. Nechajte trļaŠ asi 10mm pre 
zavesenie skrinky. 

 Zaveste skrinku a vyrovnajte ju vertik§lne a horizont§lne. Zaskruktujte horn® skrutky a 
potom doln® skrutky. 

Detail visiacej 
dierky 

Mont§ĥ na stenu 

ELMC 5 do 60 ELMC 90 
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ELECTRO VAP MC2  

Mont§ĥ - krok 2  

Poĥiadavky: 

 Princ²p fungovania elektr·dov®ho parn®ho zvlhļovaļa je elektrolĨza, poļas 
ktorej elektrickĨ pr¼d prech§dza cez elektr·dy z nerezov®ho plechu 
ponoren® vo vode vodivej pre miner§lne soli, ktor® obsahuje. 

 ParnĨ zvhlļovaļ ElectroVap je schopnĨ vyr§baŠ paru z 3 r¹znych kval²t 
vody, ktor® maj¼ nasledovn®  zloģenia: 

 Mestsk§ voda alebo surov§ voda: tvrdosŠ vody TH by mala byŠ  medzi       
0 aģ 40Á Franc¼zskych stupŔov a vodivosŠ medzi 1000Õ aģ 350ÕS/cm 

(Micro Siemens na centimeter). 

 Zmªkļen§ voda: voda upraven§ sod²kovou/v§pnikovou permut§ciou ģivice. 
 Odmeran§ hodnota TH by mala byŠ tak konġtantn§, ako je to len moģn®  a 

medzi 0Á aģ 2ÁF.  
 Je nevyhnutn®, aby ¼drģba zmªkļovaļov bola naprogramovan§ pre objem 

spotrebovanej vody, aby sa zabr§nilo nadmernej koncentr§cii soli  vo 
zvlhļovaļio po ukonļen² cyklu  regener§cie (pozri pouģ²vateŎsk¼ pr²ruļku 
zmªkļovaļa). Duplexn® zmªkļovaļe s¼ v tomto ohŎade pre V§ġ parnĨ 

zvlhļovaļ najvhodnejġie. V pr²pade nejasnost² kontaktujte devatec. 
 
 Demineralizovan§ voda: jedn§ sa o ¼pravu vody reverznou osmozou alebo  

chod cez ģivice. 
 ParnĨ zvlhļovaļ ElectroVap je schopnĨ pracovaŠ s demineralizovanou 

vodou s minim§lnou kvalitou 30ÕS/cm. Ļajov§ lyģiļka s·dy bikarb·ny mus² 
byŠ pridan§ na zaļiatku pre naġtartovanie vĨroby pary.  

 
 Do vody nesm¼ byŠ pridan® ģiadne chemick® l§tky ak®hokoŎvek 

druhu (chl·r, dezinfekļnĨ prostriedok, oz·né ). Niektor® vlastnosti 
vody m¹ģu tvoriŠ penu, ļo m¹ģe naruġiŠ spr§vne FUNGOVANIE 
parn®ho zvlhļovaļa. Ak vo zvlhļovaļi d¹jde k vyġġie uveden®mu, 
informujte sa pros²m u vĨrobcu Devatec o Ņalġom postupe.  

PRIPOJENIE VODY 

Odpor¼ľania pre vodu z vodovodu: 

  Sluģby ļerstvej studenej vody by mali byŠ pouģit® pre nap§janie jedntoky. 
Tlak vody by nemal prekroļiŠ 6 barov a nemal by byŠ niģġ² ako 1 bar  s 
teplotou vody niģġou ako 40ÁC.  

 Pr²vod vody je umiestnenĨ na spodnej strane jednotky. Vġetky parn® 
zvlhļovaļe ELMC s¼ dod§van® s hadicou dlhou 500 mm pre pr²vod vody s 
3/4 " pripojen²m s vn¼tornĨm z§vitom napojiteŎnĨm k pr²vodu studenej 
vody. SpªtnĨ ventil by mal byŠ umiestnenĨ na pr²vode studenej vody a 
pr²pojka studenej vody do zariadenia.  
 
ParnĨ zvlhļovaļ ELMC pouģ²va vodu pre vĨrobu pary, takģe ¼nik 
kvapaliny m¹ģe sp¹sobiŠ potenci§lne ġkody.  
Ak sa poģaduje inġtal§cia v podhŎade alebo nad hlavnou 
miestnosŠou, ako s¼ m¼ze§, vĨstavn® a laborat·rne priestory, uistite 
sa, ģe podlaha pod zvlhļovaļom je vyroben§ z nepremokavĨch 
materi§lov (so zariadeniami pre odvodnenie), pre odolanie voļi 
rozliatej vode poļas ¼drģby, alebo v pr²pade, ak nastane probl®m. 

b 
a 

Hladina vody mus² byŠ 
medzi ç a è a ç b è pre 
maxim§lnu kapacitu varnej 
n§doby. 
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ELECTRO VAP MC2  

Mont§ĥ - krok 3  

 Para z varnej n§doby vstupuje do vzduchotechnick®ho potrubia cez parn¼ distribuļn¼ trubicu. 
Za ¼ļelom dosiahnutia  optim§lneho vĨkonu zvlhļovaļe odpor¼ļa sa , aby ak je to moģn® boli tieto 
usmernenie dodrģan®.  
  
 K dispoz²cii s¼ dva priemery distribuļnĨch trub²c pre pr²vod pary: Ï 25 mm a Ï 40 mm 

PARNć DISTRIBUĽNć TRUBICA 

 ELMC model 5 aģ 15-2 20 aģ 30 40 aģ 60 90 

Poļet parnĨch 
trub²c (s) 

1 1 2 3 

Priemer na 
vstupe pary (1) 

Ï 25mm Ï 40mm Ï 40mm Ï 40mm 

Priemer pre 
odvod 
kondenz§tu (2) 

Ï 8mm Ï 8mm Ï 8mm Ï 8mm 

TabuŸka pre vĪber parnej distribuľnej trubice 

 Poļet parnĨch distriuļnĨch trub²c a ich priemer z§vis² od modelu zvlhļvaļa. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Aby sa dosiahli najlepġie parametre rozdelenie pary, vyberte najdlhġiu moģn¼ distribuļn¼ 
trubicu, ktor§ vojde do vzduchotechnick®ho potrubia. 
 
 Ġtandardn® parn® distribuļn® trubice s¼ dostupn® v oboch priemeroch v dŌģkach: 110, 290, 
590, 790, 1000, 1250 and 1500 mm. 
 
 

1 Vstup pary 

2 Odvod kondenz§tu 
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ELECTRO VAP MC2  

Mont§ĥ - krok 3  

Mieģacia dŴĥka alebo  parnĪ pruh ç D » 

 
 Urļit§ dŌģka je poģadovan§, aby sa para vych§dzaj¼ca z panej distribuļnej trubice vstrebala 
do vzduchu. Po cel¼ t¼to dlģku, oznaļen¼ ako mieġacia dlģka, para m¹ģe byŠ viditeŎn§ v prietoku 
vzduchu ako hmla, ktor§ m¹ģe skondenzovaŠ vo forme vody na kaģdej prek§ģke umiestnenej v nej. 
Aby sa zabr§nilo kondenz§cii, t§to mieġacia dŌģka by mala byŠ vypoļ²tan§ pred umiestnen²m parnej 
dsitribuļnej trubice.   
 

Ako vypoľ²taƗ mieģaciu dŴĥku ç D » 

 
 S cieŎom zistiŠ mieġaciu dŌģku, m¹ģe byŠ pouģit§ priloģen§ vĨpoļtov§ tabuŎka: 
 
 RH1 = relat²vna vlhkosŠ vzduchu pred zvlhļovan²m v %. 
 RH2 = relat²vna vlhkosŠ vzduchu po zvlhļovan² v %. 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  D mini = minim§lna mieġacia dŌģka v metroch (m). 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 T§to vĨpoļtov§ tabuŎka sa pouģ²va pre teploty medzi 10 a 25 ÁC. Pre niģġie teploty, kontaktujte 
vĨrobcu.  
 

UMIESTNENIE PARNEJ DISTRIBUĽNEJ TRUBICE 

 RH1  vzduch na vstupe (%) 

 5 10 20 30 40 50 60 70 

RH2  vzduch na 
vĨstupe (%) 

Minim§lna mieġacia dŌģka ç D è v m. 

40 0.9 0.8 0.7 0.5 - - - - 

50 1.1 1 0.9 0.8 0.5 - - - 

60 1.4 1.3 1.2 1 0.8 0.5 - - 

70 1.8 1.7 1.5 1.4 1.2 1 0.7 - 

80 2.3 2.2 2.1 1.9 1.7 1.5 1.2 0.8 

90 3.5 3.4 3.2 2.9 2.7 2.4 2.1 1.7 

      pred / po ventil§tore                                 pred / po ohrievaļi/filtri 

D D 1.5 x D 5cm 

2,5 x D pred filtrom tenkĨch ļast²c 
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ELECTRO VAP MC2  

Mont§ĥ - krok 3  

Humidistat regul§tor vysokej vlhkosti vzduchu mus² byŠ namontovanĨ do vzduchotechnick®ho 
potrubia, aby zastavil produkciu zvlhļovaļa v pr²pade, ģe ¼roveŔ vlhkosti prekroļ² nastaven¼ 
hodnotu.  
 
 
V pr²pade, ģe odpor¼ļan® vzdialenosti nebude moģn® splniŠ, obr§Šte sa pros²m na Devatec 
alebo na opr§vnen®ho z§stupcu pre alternat²vne rieġenie.  
 
 
 
Ak presn® hodnoty nemoģno dosiahnuŠ, vzdialenosŠ 2 m, je potrebn® povaģovaŠ za 
minim§lnu vzdialenosŠ medzi parnĨmi distribuļnĨmi trubicami a prek§ģkou a 3/4m pred 
sn²maļom alebo hygrostatom. 
 

 Pred pr²pojom       pred vstupom vzduchu                    pred sn²maļom vlhkosti 

D 

D 

5 x D 

0,5 x D  

Pred / po z¼ģen²       pred rozġ²ren²m                 pred zakriven²m 

D 

0,5 x D  
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ELECTRO VAP MC2  

Mont§ĥ - krok 3  

UMIESTNENIE PARNEJ DISTRIBUĽNEJ TRUBICE 
  
Pros²m dodrģte nasleduj¼ce rozmery a priestory podŎa Vaġej konfigur§cie. Pre Ņalġie 
inform§cie pros²m kontaktujte Devatec alebo jeho splnomocnen®ho z§stupcu.  
 

H1 = 110mm = minim§lna vĨġka medzi spodnou ļasŠou potrubia a osou parnej distribuļnej trubice. 
H2 = 140mm = minim§lna vzdialenosŠ medzi dvomi distribuļnĨmi trubicami. 
H3 = 160mm = minim§lna vĨġka medzi vrchnou ļasŠou potrubia a osou parnej distribuļnej trubice. 

VzdialenosŠ H3 m¹ģe byŠ najkratġia 80 mm v pr²pade, ak je distribuļn§ trubica   
namontovan§ pod uhlom 30 aģ 45Á. 

 Ġipka ukazuje smer pr¼denia vzduchu. 
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Mont§ĥ - krok 3  

UMIESTNENIE PARNEJ DISTRIBUĽNEJ TRUBICE 

Vo vertik§lnych potrubiach, kde je pr¼denie 
vzduchu smerom hore alebo dole, parn§ 
distribuļn§ trubica (trubice) mus² byŠ  
naklonen§  o uhol 15Á. 

59
0

47
,2d/2

d

30
°

à 
45

°

1H3

V potrub² s obmedzenou vĨġkou, distribuļn§ trubica 
(trubice) m¹ģe byŠ naklonen§ o uhol 30 aģ 45Á aby sa 
dosiahla minim§lna vĨġka 80mm.  

D = Mieġacia dŌģka 
d = Priemer potrubia 

EXPRESSPACK 

 ExpressPack Armstrong je na mieru 
vyrobenĨ syst®m parn®ho zvlhļovania, aby 
vyhovoval vaġej konfigur§cii a bol pripravenĨ na 
mont§ģ do ventilaļn®ho potrubia. 
 
 To umoģŔuje maŠ parn® pruhy (mieġacie 
dŌģky) kr§tke iba 600mm. Pre Ņalġie inform§cie 
pros²m kontaktujte Devatec, alebo jeho 
splnomocnen® obchodn® zast¼penie.    
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ELECTRO VAP MC2  

Mont§ĥ - krok 3  

 Pre zaistenie ļo najlepġej distrib¼cie pary, odpor¼ļame montovaŠ parn® distribuļn® trubice  
obidvoch priemerov podŎa dvoch met·d op²sanĨch niģġie.  

MONTćĤ 

O
5

4 X 

100

1
4

0

1
2

4

84

8

8

3
6

9
0

Ako montovaƗ na potrubie (podrobne) 

Ako priloĥiƗ koniec trubice ( vo vn¼tri potrubia ) - podrobne 

O
5 Koniec parnej distribuļnej trubice by mal byŠ pripojenĨ na potrubie kotviacou skrutkou Ï 5 

mm, vedenou  od otvoru  up²nacej dosky aģ po vonkajġok potrubia a pripevnenou dvomi 
maticami (met·da 1). R§m pripojenĨ do vn¼tornej ļasti potrubia m¹ģe byŠ tieģ pouģitĨ - a 
5mm skrutka a matica sa pouģ²vaj¼ na upevnenie trubice na r§m. (met·da 2).  

Parn® trubice musia byŠ 
zaskrutkovan® na ventilaļn® 
potrubie up²nacou doskou so sadou 
4 skrutiek a mat²c Ï 5  mm. 
DŌģka skrutiek sa urļ²  podŎa hr¼bky 
ventilaļn®ho potrubia.  

Parn§ distribuļn§ trubica  
mus² byŠ vo vodov§he s 
potrub²m. 

Kotviaca skrutka 

Met·da 2 Met·da 1 

R§m 
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ELECTRO VAP MC2  

Mont§ĥ - krok 3  

1. Odpor¼ļame pouģiŠ hadice z ponuky Devatec. 
  Pozn.: ak je parnĨ zvlhļovaļ sp¼ġŠanĨ po prvĨkr§t, m¹ģe byŠ c²tiŠ z§pach horenia, ġpeci§lne 

vtedy, ak s¼ namontovan® nov® parn® hadice. Toto je norm§lne a ļasom sa tento z§pach 
strat².  

 
2. VĨber parnej hadice : 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
3. ParnĨ zvlhļovaļ ELMC m¹ģe byŠ pouģitĨ pre pretlak (P), ktorĨ m§ nasledovn® parametre: 
  

¶ Ak P je  niģġ² ako 150mm CE (vodnĨ stŌpec) t.j. 1470Pa. 
 

¶  Ak P je medzi 150mm CE a 300mm CE, mus² byŠ pouģit§ ako opcia naġa prepadov§ 
n§drģka 

 

4. Pros²m dodrģujte odpor¼ļania pre mont§ģ parnĨch had²c uveden® dole, podŎa jedn®ho z 
dvoch uvedenĨch pr²kladov, najvhodnejġieho vaġej mont§ģi. Sada svoriek pre parn® hadice s¼ 
dod§van® pre zaistenie spr§vnej mont§ģe.   

 ParnĨ zvlhļovaļ by mal byŠ umiestnenĨ do vzdialenosti 3m od parnej distribuļnej trubice. Ak 
je vzdialenosŠ vªļġia ako 3 m, mus² byŠ pouģit§ zaizolovan§ oceŎ alebo meden§ r¼rka s o nieļo 
vªļġ²m priemerom. 

VÝSTUP PARY 

Model ELMC 5 aģ 15-2 20 aģ 30 40 aģ 60 90 

Poļet vĨstupov 
pary 

1 1 2 3 

VĨstup pary Ï Ï 25mm Ï 40mm Ï 40mm Ï 40mm 

Polomer ohybu pre parn® hadice : 
 -  Ï 25 mm hadica = 250 mm minim§lny polomer 

 -  Ï 40 mm hadica = 400 mm minim§lny polomer 

Pr²klad a 

Pr²klad b 

D 8mm condensate hose to 
drain 
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Ventilaľn§ jednotka 

0,50m mini 

3m maxi 

1m mini 

15Á 

X1 X2 

Odvod 
kondenz§tu Odvod 

kondenz§tu 

 
A B C D E 

HmotnosŠ 
Kg 

dB 
Kg/h maxi 
vĨstup 

m3/h KompatibilnĨ s F 

CVMC1 400mm 195mm 165mm 330mm 35mm 35mm 4.6 35 10 150 ELMC2 5 aģ10 

CV2 520mm 260mm 350mm 360mm 80mm 12 38 20 300 
ELMC2 15-2 aģ 

20 
35mm 

EHFIII 495mm 356mm 406mm 406mm 44mm 15 48 55 780 ELMC2 30 taģ50 51mm 

Celkov® rozmery ventilaľnĪch jednotiek 

Redukcia 

3m mini 

CVMC1 

Tri ventilaļn® jednotky umoģŔuje pouģitie parn®ho zvlhļovaļa 
priamo v priestore, kde nie je k dispoz²cii vzduchotech. potrubie. 
 
Ventilaļn® jednotky CV2 a EHFIII nem¹ģu byŠ umiestnen® priamo 
na vrchn¼ ļasŠ parn®ho zvlhļovaļa (pozri priloģen® obr§zky). 
VzdialenosŠ medzi zvlhļovaļom a ventilaļnĨmi jednotkami by 
nemala presiahnuŠ 3 m. 
 
Pripojenie parnej hadice medzi parnĨm zvlhļovaļom a 
ventilaļnĨmi jednotkami je uroben® cez redukciu, pre jednotky 
kat®g·rie od 20kg pary/h: 

¶ CV2 = Ï 40/25mm redukcia 

¶ EHF3 = Ï 40/50mm redukcia 
Pripojenie parnej hadice Ï 25 mm na ventilaļn¼ jednotku CVMC1 
nevyģaduje ģiadnu redukciu.  
Ak s¼ ventilaļn® jednotky kombinovan® ako pri ELMC 40 alebo 
ELMC 60, dve ventilaļn® jednotky EHF3 by mali byŠ pouģit® v 
rovnakej vzdialenosti (X). (X1=X2) 
 
Elektrick® pripojenie ventilaļnĨch jedntoiek na parnĨ zvlhļovaļ je 
prostredn²ctvom  radovej svorkovnice 3 & 4 na DIN liġte. 
 
Ak ide o EHF-3 pros²m vr§Šte sa k odpor¼ļaniam uvedenĨch v 
informaļnom liste EHF-3. Nikdy neprip§jajte jedntku EHF-3 na 
svorky zvlhļovaļa 3 a 4, nakoŎko je pouģitĨ transform§tor 
100VA vo vn¼tri zvlhļovaļa ElectroVap MC2. 
 
Nechajte 3m vzdialenosŠ pred ventilaļnou jednotkou pre voŎn® 
ġ²renie pary. 

CV2 
EHF3 

Mont§ģ 2 skrutkami 
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Mont§ĥ - krok 4  

VÝSTUP KONDENZÁTU 

Nasleduj¼ce n§kresy zn§zorŔuj¼ pripojenie odvodnenia, 
ktor® by malo byŠ uroben®: 
 

1. Parn§ hadica dod§van§ devatec by mala byŠ pouģit§: 

ELMC  5 aģ 30: 1m Ï25mm hadica s 1 svorkou pre hadicu 
(dod§van§). 
ELMC 40 aģ 60: 1m + 1.2m Ï25mm hadica s 2 svorkami pre 
hadicu  (dod§van§). 
ELMC 90: 1m + 1.2m + 1.8m  Ï25mm hadica s 3 svorkami pre 
hadicu (dod§van§). 
Tieto hadice s¼ navrhnut® pre pripojenie na odvodŔovac² 
syst®m. Odpor¼ļa sa ich pravideln§ vĨmena. 

 
2. Ak sa pouģ²va pevn® potrubie, mus² byŠ z PVC mateiri§lu 
odoln® teplote (100ÁC) a tlaku a mus² maŠ priemer  o veŎkosti 
60mm. 

 
3. Vyp¼ġŠacia hadica mus² byŠ bez akejkoŎvek prek§ģky. 
Odpor¼ļa sa, aby kaģd§ varn§ n§dobka mala odpadov® 
potrubie a odpadov¼ n§drģ. 

 
4. Pouģite vodn® n§drģe s vekom, ktor® maj¼ zariadenia pre 
hromadenie vody (pozri obr§zok 1, 2 a 3). 

 
5. M¹ģe byŠ pouģitĨ aj lievik (pozri obr. 4), ale malo by byŠ 
uroben® koleno zo spodnej ļasti zvlhļovaļa, aby sa zabr§nilo, 
aby sa ak§koŎvek para alebo kondenz§t dostali do skrinky 
zvlhļovaļa. Doporuļuje sa mont§ģ sif·nu (ako uveden® 
odpadovej hadice) a mali by byŠ uroben® aj opatrenia pre 
zachytenie rozliatej vody.  
 

 
6. UPOZORNENIE: udrģujte minim§lny sklon 10Á pre obe 
vyp¼ġŠacie hadice zvlhļovaļa a pre hlavn® odvodŔovacie 
potrubie (pozri obr. 1, 2, 3 a 4). 

Obr. 1 

Obr. 2 

Obr. 3 

Obr. 4 
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ELECTRO VAP MC2  

Mont§ĥ - krok 5  

ODPORĒĽANIE :   
 

Vġetky pr§ce tĨkaj¼ce sa elektro-mont§ģe musia byŠ vykonan® sk¼senĨm a 
kvalifikovanĨm person§lom (napr. elektrik§r s vhodnĨm vzdelan²m). Z§kazn²k je 
zodpovednĨ za zabezpeļenie ich vhodnosti. Pros²m dodrģujte miestne predpisy 
tĨkaj¼ce sa ustanoven² elektrickĨch mont§ģ².  
 
 
Skontrolujte vġetky skrutky elektrickĨch koncoviek pri uv§dzan² zvlhļovaļa do 
prev§dzky, po 50 hodin§ch prev§dzky a potom pri kaģdej ¼drģbe. 
 
 
D§vajte pozor: elektrick® komponenty ELMC s¼ veŎmi citliv® na elektrostatick® 
ġoky. Pred akoukoŎvek ļinnosŠou musia byŠ prijat® vhodn® opatrenia. 
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ELEKTRICK£ TABUŷKY 

VĢETKY PRćCE TĩKAJĒCE SA  ELEKTRO-MONTćĤE MUSIA BYƖ VYKONAN£ SKĒSENĩM A KVALIFIKOVANĩM PERSONćLOM. 

ELMC parnĪ zvlhľovaľ v zapojen² 2 X 220V - 50/60 Hz  so V2_16 softvérom 

        

ELMC 

Produkcia pary 

(kg/hod) 

In Imaxi Pmaxi 
 VeŎkosŠ varnej 

n§dobky 

Priemer Torroidn® 

( A ) ( A ) ( KW ) 
vĨstupu 

pary 

zapojenie 

transform§tora 

5  5.00 17 18.4 4.05 mal§ 25 priame 

10  10.00 34 36 7.92 25 veŎk§ 25 oddelen® 

        

ELMC parnĪ zvlhľovaľ v zapojen² 2 X 230V - 50/60 Hz so V2_16 softvérom 

        

ELMC 

Produkcia pary 

(kg/hod) 

In Imaxi Pmaxi 
 VeŎkosŠ varnej 

n§dobky 

Priemer Torroidn® 

( A ) ( A ) ( KW ) 
vĨstupu 

pary 

zapojenie 

transform§tora 

5  5.00 16.3 17.6 4,05 mal§ 25 priame 

10  10.00 32.7 34.8 8,00 25 veŎk§ 25 oddelen® 
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ELMC parnĪ zvlhľovaľ v zapojen² 3 X 220V - 50/60 Hz so V2_16 softvérom 

        

ELMC 

Produkcia pary 

(kg/hod) 

In Imaxi Pmaxi 
 VeŎkosŠ varnej 

n§dobky 

Priemer Torroidn® 

( A ) ( A ) ( KW ) vĨstupu 

pary 

zapojenie 

transform§tora 

5 5 10 10,9 4,2 mal§ 25 priame 

8 8 15,8 17 6,5 mal§ 25  priame 

10 10 19,7 21,1 8,1 mal§ 25 priame 

15 15 29,6 31,6 12 40 veŎk§ 40 oddelen® 

20 20 39,4 41,9 16 40 veŎk§ 40 oddelen® 

25 30 49 52 19,8 40 veŎk§ 40 oddelen® 

30 32 64,9 68,7 26,2 2 x 40 veŎk§ 40 oddelen® 

40 40 78,9 83,5 31,8 2 x 40 veŎk§ 40 oddelen® 

50 50 99 104,6 39,9 3 x 40 veŎk§ 40 oddelen® 

60 60 119 125,7 47,9 3x 40 veŎk§ 40 oddelen® 

70 70 138 145,7 55,5 3 x 40 veŎk§ 40 oddelen® 

ELMC parnĪ zvlhľovaľ v zapojen² 3 X 208V - 50/60 Hz so V2_16 softvérom 
        

ELMC 

Produkcia pary 

(kg/hod) 

In Imaxi Pmaxi 
 VeŎkosŠ varnej 

n§dobky 

Priemer Torroidn® 

( A ) ( A ) ( KW ) vĨstupu 

pary 

zapojenie 

transform§tora 

5 5 9,6 10,5 4,13 mal§ 25 priame 

8 8 15,3 16,5 6,49 mal§ 25 priame 

10 10 19,1 20,5 8,07 mal§ 25 priame 

15 15 28,7 30,6 12,04 40 veŎk§ 40 oddelen® 

20 20 38,2 40,6 15,98 40 veŎk§ 40 oddelen® 

25 30 47,8 50,7 19,95 40 veŎk§ 40 oddelen® 

30 32 62,9 66,6 26,21 2 x 40 veŎk§ 40 oddelen® 

40 40 76,5 81 31,84 2 x 40 veŎk§ 40 oddelen® 

50 50 95,6 101,1 39,75 3 x 40 veŎk§ 40 oddelen® 

60 60 114,7 121,2 47,66 3x 40 veŎk§ 40 oddelen® 

VĢETKY PRćCE TĩKAJĒCE SA  ELEKTRO-MONTćĤE MUSIA BYƖ VYKONAN£ SKĒSENĩM A KVALIFIKOVANĩM PERSONćLOM. 
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ELECTRO VAP MC2  

Mont§ĥ - krok 5  

VĢETKY PRćCE TĩKAJĒCE SA  ELEKTRO-MONTćĤE MUSIA BYƖ VYKONAN£ SKĒSENĩM A KVALIFIKOVANĩM PERSONćLOM. 

ELMC parnĪ zvlhľovaľ v zapojen² 3 X 380V - 50/60 Hz so V2_16 softvérom 

        

ELMC 

Produkcia pary 

(kg/hod) 

In Imaxi Pmaxi 
 VeŎkosŠ varnej 

n§dobky 

Priemer Torroidn® 

( A ) ( A ) ( KW ) vĨstupu 

pary 

zapojenie 

transform§tora 

5 5 5,7 6,4 4,2 mal§ 25 Loop 

8 8 9,1 10 6,6 mal§ 25 priame 

10 10 11,4 12,4 8,2 mal§ 25 priame 

15-2 15 17,1 18,4 12,1 mal§ 25 priame 

20 20 22,8 24,5 16,1 40 veŎk§ 40 priame 

30 30 34,3 36,5 24 40 veŎk§ 40 oddelen® 

40 40 45,7 48,5 31,9 2 x 40 veŎk§ 40 priame 

50 50 57,1 60,5 39,8 2 x 40 veŎk§ 40 oddelen® 

60 60 68,5 72,6 47,8 2 x 40 veŎk§ 40  oddelen® 

90 90 102,8 108,7 71,5 3 x 40 veŎk§ 40 oddelen® 

ELMC parnĪ zvlhľovaľ v zapojen² 3 X 230V - 50/60 Hz  so V2_16 softvérom 

        

ELMC 

Produkcia pary 

(kg/hod) 

In Imaxi Pmaxi 
 VeŎkosŠ varnej 

n§dobky 

Priemer Torroidn® 

( A ) ( A ) ( KW ) vĨstupu 

pary 

zapojenie 

transform§tora 

5 5 9,6 10,5 4,13 mal§ 25 priame 

8 8 15,3 16,5 6,49 mal§ 25 priame 

10 10 19,1 20,5 8,07 mal§ 25 priame 

15 15 28,7 30,6 12,04 40 veŎk§ 40 oddelen® 

20 20 38,2 40,6 15,98 40 veŎk§ 40  oddelen® 

25 30 47,8 50,7 19,95 40 veŎk§ 40 oddelen® 

30 32 62,9 66,6 26,21 2 x 40 veŎk§ 40 oddelen® 

40 40 76,5 81 31,84 2 x 40 veŎk§ 40  oddelen® 

50 50 95,6 101,1 39,75 3 x 40 veŎk§ 40 oddelen® 

60 60 114,7 121,2 47,66 3x 40 veŎk§ 40 oddelen® 

70 70 133,8 141,3 55,57 3 x 40 veŎk§ 40 oddelen® 
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ELECTRO VAP MC2  

Mont§ĥ - krok 5  

VĢETKY PRćCE TĩKAJĒCE SA  ELEKTRO-MONTćĤE MUSIA BYƖ VYKONAN£ SKĒSENĩM A KVALIFIKOVANĩM PERSONćLOM. 

ELMC parnĪ zvlhľovaľ v zapojen² 3 X 415V - 50/60 Hz so V2_16 softvérom 

        

ELMC 

Produkcia pary 

(kg/hod) 

In Imaxi Pmaxi 
 VeŎkosŠ varnej 

n§dobky 

Priemer Torroidn® 

( A ) ( A ) ( KW ) vĨstupu 

pary 

zapojenie 

transform§tora 

5 5 5,3 6 4,26 mal§ 25 Loop 

8 8 8,5 9,3 6,60 mal§ 25 priame 

10 10 10,6 11,6 8,23 mal§ 25 priame 

15-2 15 15,9 17,1 12,14 mal§ 25 priame 

20 20 21,2 22,7 16,11 40 veŎk§ 40 priame 

30 30 31,8 33,9 24,06 40 veŎk§ 40 oddelen® 

40 40 42,4 45 31,93 2 x 40 veŎk§ 40 priame 

50 50 53 56,2 39,88 2 x 40 veŎk§ 40 oddelen® 

60 60 63,6 67,3 47,76 2 x 40 veŎk§ 40 oddelen® 

90 90 95,4 100,8 71,53 3 x 40 veŎk§ 40 oddelen® 

ELMC parnĪ zvlhľovaľ v zapojen² 3 X 400V - 50/60 Hz so V2_16 softvérom 

        

ELMC 

Produkcia pary 

(kg/hod) 

In Imaxi Pmaxi 
 VeŎkosŠ varnej 

n§dobky 

Priemer Torroidn® 

( A ) ( A ) ( KW ) vĨstupu 

pary 

zapojenie 

transform§tora 

5 5 5,5 6,2 4,24 mal§ 25 Loop 

8 8 8,8 9,7 6,63 mal§ 25 priame 

10 10 11 12 8,21 mal§ 25 priame 

15-2 15 16,5 17,8 12,18 mal§ 25  priame 

20 20 22 23,5 16,07 40 veŎk§ 40 priame 

30 30 33 35,1 24,01 40 veŎk§ 40 oddelen® 

30 HC 33 36,3 38,6 26,42 40 veŎk§ 40 oddelen® 

40 40 44 46,7 31,94 2 x 40 veŎk§ 40 priame 

50 50 55 58,3 39,88 2 x 40 veŎk§ 40 oddelen® 

60 60 66 69,8 47,74 2 x 40 veŎk§ 40 oddelen® 

60 HC 66 72,6 76,8 52,56 2 x 40 veŎk§ 40 oddelen® 

90 90 98,9 104,6 71,55 3 x 40 veŎk§ 40 oddelen® 

90 HC 99 108,9 115,1 78,71 3 x 40 veŎk§ 40 oddelen® 
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VĢETKY PRćCE TĩKAJĒCE SA  ELEKTRO-MONTćĤE MUSIA BYƖ VYKONAN£ SKĒSENĩM A KVALIFIKOVANĩM PERSONćLOM. 

ELECTRO VAP MC2  

Mont§ĥ - krok 5  

ELMC parnĪ zvlhľovaľ v zapojen² 3 X 575V - 50/60 Hz so V2_16 softvérom 

        

ELMC 

Produkcia pary 

(kg/hod) 

In Imaxi Pmaxi 
 VeŎkosŠ varnej 

n§dobky 

Priemer Torroidn® 

( A ) ( A ) ( KW ) vĨstupu 

pary 

zapojenie 

transform§tora 

5 5 3,8 4,4 4,33 mal§ 25 Loop 

8 8 6,1 6,8 6,69 mal§ 25 priame 

10 10 7,6 8,4 8,26 mal§ 25 priame 

15-2 15 11,5 12,5 12,29 mal§ 25 priame 

20 20 15,3 16,5 16,22 40 veŎk§ 40 priame 

30 30 22,9 24,6 24,19 40 veŎk§ 40 oddelen® 

40 40 30,6 32,6 32,05 2 x 40 veŎk§ 40  priame 

50 50 38,2 40,7 40,02 2 x 40 veŎk§ 40 oddelen® 

60 60 45,9 48,7 47,88 2 x 40 veŎk§ 40 oddelen® 

90 90 68,8 72,9 71,68 3 x 40 veŎk§ 40 oddelen® 

ELMC parnĪ zvlhľovaľ v zapojen² 3 X 480V - 50/60 Hz so V2_16 softvérom 

        

ELMC 

Produkcia pary 

(kg/hod) 

In Imaxi Pmaxi 
 VeŎkosŠ varnej 

n§dobky 

Priemer Torroidn® 

( A ) ( A ) ( KW ) vĨstupu 

pary 

zapojenie 

transform§tora 

5 5 4,6 5,2 4,25 mal§ 25 Loop 

8 8 7,3 8 6,58 mal§ 25 priame 

10 10 9,2 10,1 8,27 mal§ 25 priame 

15-2 15 13,7 14,9 12,22 mal§ 25 priame 

20 20 18,3 19,6 16,09 40 veŎk§ 40 priame 

30 30 27,5 29,3 24,06 40 veŎk§ 40 oddelen® 

40 40 36,6 38,9 31,95 2 x 40 veŎk§ 40  priame 

50 50 45,8 48,5 39,85 2 x 40 veŎk§ 40 oddelen® 

60 60 55 57,7 47,37 2 x 40 veŎk§ 40 oddelen® 

90 90 82,4 87 71,43 3 x 40 veŎk§ 40 oddelen® 
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VĢETKY PRćCE TĩKAJĒCE SA  ELEKTRO-MONTćĤE MUSIA BYƖ VYKONAN£ SKĒSENĩM A KVALIFIKOVANĩM PERSONćLOM. 

ELECTRO VAP MC2  

Mont§ĥ - krok 5  

ELMC parnĪ zvlhľovaľ v zapojen² 3 X 690V - 50/60 Hz so V2_16 softvérom 

        

ELMC 

Produkcia pary 

(kg/hod) 

In Imaxi Pmaxi 
 VeŎkosŠ varnej 

n§dobky 

Priemer Torroidn® 

( A ) ( A ) ( KW ) vĨstupu 

pary 

zapojenie 

transform§tora 

5 5 3,2 3,8 4,48 mal§ 25 Loop 

8 8 5,1 5,8 6,84 mal§ 25 priame 

10 10 6,4 7,1 8,38 mal§ 25 priame 

15-2 15 9,6 10,5 12,39 mal§ 25  priame 

20 20 12,7 13,8 16,28 veŎk§ 40 40 priame 

30 30 19,1 20,5 24,19 veŎk§ 40 40 oddelen® 

40 40 25,5 27,2 32,09 2 x veŎk§ 40 40  priame 

50 50 31,9 33,9 40 2 x veŎk§ 40 40 oddelen® 

60 60 28,2 40,7 48,02 2 x veŎk§ 40 40 oddelen® 

90 90 57,4 60,8 71,74 3 x veŎk§ 40 40 oddelen® 

ELMC parnĪ zvlhľovaľ v zapojen² 3 X 600V - 50/60 Hz so V2_16 softvérom 

        

ELMC 

Produkcia pary 

(kg/hod) 

In Imaxi Pmaxi 
 VeŎkosŠ varnej 

n§dobky 

Priemer Torroidn® 

( A ) ( A ) ( KW ) vĨstupu 

pary 

zapojenie 

transform§tora 

5 5 3,7 4,3 4,41 mal§ 25 Loop 

8 8 5,9 6,6 6,77 mal§ 25 priame 

10 10 7,3 8,1 8,31 mal§ 25 priame 

15-2 15 11 12 12,31 mal§ 25 priame 

20 20 14,7 15,8 16,21 veŎk§ 40 40  priame 

30 30 22 23,5 24,11 veŎk§ 40 40 oddelen® 

40 40 29,3 31,3 32,11 2 x veŎk§ 40 40  priame 

50 50 36,6 39 40,01 2 x veŎk§ 40 40 oddelen® 

60 60 44 46,7 47,91 2 x veŎk§ 40 40 oddelen® 

90 90 66 69,8 71,61 3 x veŎk§ 40 40 oddelen® 



30                                                        Obr§zky s¼ len ilustraļn®.                 

 

ELECTRO VAP MC2  

Mont§ĥ - krok 5  

ELEKTRICKÉ ZAPOJENIA 

Nedodrģanie odpor¼ļan² vĨrobcu pre mont§ģ zruġ² platnosŠ z§ruky vĨrobcu. 

Pozn§mka: pre pripojenie voliteŎnej ventilaļnej jednotky alebo hygrostatu, pros²m pozrite 
strany ļ. 21 a 37 tohto manu§lu. 

3 

2 

L2 

L1 

N 

L3 

L 

PE 

ELMC 5 
do 90 

  Q1: 2 p·ly 
2A 

U(V) 
50-60Hz 

220-230V 
50-60Hz 

Q2: 3 p·ly 

C) 3 fázy + nulák:  

U =3 x 380-400 V + 1 x 220-

230V 

B) U= 3 X 380-400 V 

L2 

L1 

N 

L3 

L 

PE 

ELMC 
5/3 do 90 

3 x 400V 
50Hz + 1 x 
230 V 

Q2: 3 p·ly 

D) 3 fázy bez nuláku: 3 x 380-400 V 

V tomto pr²pade, mus² byŠ namontovan§ 
(opcia) transform§tor (pozri technick¼ 
pozn§mku na strane ļ. 31). 

Vġetky pr§ce tĨkaj¼ce sa  elektro-mont§ģe musia byŠ vykonan® sk¼senĨm a 
kvalifikovanĨm person§lom. 
Pred inġtal§ciou a ¼drģbou zvlhļovaļa MC2 ElectroVap sa uistite, ģe vġetky vstupn® 
nap§jacie zdroje s¼ zaizolovan®. 

1 - HlavnĨ vyp²naļ el. energie  a MCB (istiļ) 
2 - Nap§jac² k§bel 
3ï Elektro-ļasŠ 
 

VAROVANIE : 
Porucha hlavn®ho vyp²naļa a MCB pri  elektro-mont§ģi 
vĨrazne zvyġuje riziko ¼razu elektrickĨm pr¼dom, ktor® 
m¹ģe maŠ fat§lne n§sledky. 

Q1 a Q2: istiļ a izol§cia elektrickej energie 

Symbol ȹ medzi Q1 a Q2 znamen§, ģe tieto 
istiļe s¼ spojen®. Energia MCB Q2 a riadenie 
MCB Q1 s¼ mechanicky spolu spojen®. Takģe 
ak je zisten§ chyba, elektrickĨ a riadiaci obvod 
s¼ vypnut® a v jednotke nie je ģiadne napªtie.  
Jednotka je naozaj bez napªtia. 

VĢETKY PRćCE TĩKAJĒCE SA  ELEKTRO-MONTćĤE MUSIA BYƖ VYKONAN£ SKĒSENĩM A KVALIFIKOVANĩM PERSONćLOM. 

1 

A)         U= 2 x 220-230V 

L3 

L2 

L 

N 

PE 

ELMC 5 

Q2: 2 p·ly 

U(V)  
50-60Hz 

220-230V  
50-60Hz  

Q1: 2 p·ly 2 
A 

L1 



31                                                        Obr§zky s¼ len ilustraļn®.                 

 

ELECTRO VAP MC2  

Mont§ĥ - krok 5  

TRNASFORMÁTOR (OPCIA) 

Parn® zvlhļovaļe ELMC 5 aģ 90 s¼ dod§van® pre sieŠ 3x400V + G (zem) + N (nul§k). V pr²pade, ģe 
nulovĨ vodiļ nie je k dispoz²cii, m¹ģe byŠ ŎahkĨm sp¹sobom nahradenĨ pomocou n§ġho voliteŎn®ho 
transform§tora, aby sa prediġlo mont§ģi ġpecifick®ho nul§kov®ho k§bla . 
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40 

40 

Ochrana 
prim§rneho 
okruhu 

Extern§ 
ochrana 
nap§jania 

Nap§janie 
3x380-400VAC 
50-60Hz 

Transform§tor 
380-400/230V 
50/60Hz 
S=100VA 

 

VĢETKY PRćCE TĩKAJĒCE SA  ELEKTRO-MONTćĤE MUSIA BYƖ VYKONAN£ SKĒSENĩM A KVALIFIKOVANĩM PERSONćLOM. 
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ELECTRO VAP MC2  

Mont§ĥ - krok 5  

DIAŷKOVĩ INFORMAĽNĩ PANEL (OPCIA) 

Zapojenie voliteŎn®ho vybavenia pop²san®ho dole mus² byŠ uroben® s pruģnĨm k§blom 
0,75mm2. 

VĢETKY PRćCE TĩKAJĒCE SA  ELEKTRO-MONTćĤE MUSIA BYƖ VYKONAN£ SKĒSENĩM A KVALIFIKOVANĩM PERSONćLOM. 

X20 konektor (30-31-32): Đdrģba varnej 
n§dobky na diaŎku prep²nac² kontakt. 

X21 konektor (33-34-35): Hlavn® chyby na 
diaŎku prep²nac² kontakt  

X22 konektor (36-37-38): VĨroba pary na 
diaŎku prep²nac² kontakt. 

Doska R®f: 500400/03 

Z§kladn§ doska R®f: 500800/01 

30 31 32 33 34 35 36 37 38 

NO NF NO NF NO NF 

Kontakt m¹ģe byŠ v elektroinġtal§cii modifikovanĨ buŅ v tvare NO 
alebo NF v s¼lade s nasledovnĨmi sch®mami (pr²klad: elektrick® 
vedenie na svork§ch 30 a 31 = NO kontakt). 

RS485 ALEBO RS422 ALEBO RS232  DOSKA PLOĢN£HO SPOJA (OPCIA)  

ĠPECIFIKĆCIE: 
 
RS485: 2 vodiļe polo-duplex (+ZEM) maxim§lna dŌģka: 1200 m. 
RS422: 4 vodiļe polo-duplex (+ZEM) na vyģiadanieðmax. dŌģka 1200 m 
 
RS232: 2 vodiļe polo-duplex (+ZEM) na vyģiadanieðmax. dŌģka: 20 m. 
Bias: 620 Ohm vytiahnuŠ a zasun¼Š (voliteŎnĨ jumper) 
Koncovka: 120 Ohm (voliteŎnĨ jumper ) 
 
Protokol: JBUS alebo MODBUS (asynchr·nny of 8 bit d§ta, ģiadny 
paritnĨ bit, 1 bit stop, CRC) 
RĨchlosŠ d§t: 1200, 2400, 4800, 9600 baudov 
 
Mont§ģ: na liġtu DIN  
VeŎkosŠ: 95 x 50 mm 
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ELECTRO VAP MC2  

Mont§ĥ - krok 5  

ELMC 5 SCHÉMA ZAPOJENIA 

VĢETKY PRćCE TĩKAJĒCE SA  ELEKTRO-MONTćĤE MUSIA BYƖ VYKONAN£ SKĒSENĩM A KVALIFIKOVANĩM PERSONćLOM. 
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Oznaļenie Intenzita Funkcia poistky 

F1 2A Ochrana nap§jania cievky stykaļa 

F2 2A Ochrana cievky vstupn®ho ventilu 

F3 2A Ochrana cievky vyp¼ġŠacieho ventilu 

F4 100mA Ochrana elektronickĨch dosiek 



34                                                        Obr§zky s¼ len ilustraļn®.                 

 

X12 X1
6 7 8 9 10

X2

F4:
100mA

F1:
2 A 11

12

X3
13

14

X5

20

19

18

X6

21

22

23

24

25

X8

01

X9
23

F2:
2AX13

F3:
2A

X10

45

X14

X11

28

29

DEVATEC

Réf:500100-02

X18

Type:
n :

INLET 
VALVE

OUTLET 
VALVE

N

1
2

L
L

2
L

1

4
3

Brown

Brown

Black

Black

5

Blue

5 4

Ep1 Ep2

Enh

4 23 21 0

8

8

PE

25

24

24

25

14

14

13

13

White

White

11

11

10

10

6 6 9

9

8

8

Green - yellow

8

0

POWER 
SUPPLY 

LIGHT

5152

51

52

L
3

Black

Ep3

Black

A2 14 NO A213 NO

2 T1

4 T2

6 T3
K1

1 L1 A1

3 L2

5 L3

Brown

Black

Black

ELECTRO VAP MC2  

Mont§ĥ - krok 5  

ELMC 5 aĥ 25 SCH£MA ZAPOJENIA -  3 x 208 - 230 V 

ELMC 5 aĥ30 SCH£MA ZAPOJENIA -   3 X 380  do 690  V  

VĢETKY PRćCE TĩKAJĒCE SA  ELEKTRO-MONTćĤE MUSIA BYƖ VYKONAN£ SKĒSENĩM A KVALIFIKOVANĩM PERSONćLOM. 

Oznaļenie Intenzita Funkcia poistky 

F1 2A 
Ochrana nap§jania cievky stykaļa 

F2 2A 
Ochrana cievky vstupn®ho ventilu 

F3 2A 
Ochrana cievky vyp¼ġŠacieho ventilu 

F4 100mA 
Ochrana elektronickĨch dosiek 
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ELECTRO VAP MC2  

Mont§ĥ - krok 5  

ELMC 30 ð40 SCHÉMA ZAPOJENIA - 3 x 208 do 230 V 

ELMC  40  aĥ  60 SCH£MA ZAPOJENIA ð3 x 380 do 690 V 

VĢETKY PRćCE TĩKAJĒCE SA  ELEKTRO-MONTćĤE MUSIA BYƖ VYKONAN£ SKĒSENĩM A KVALIFIKOVANĩM PERSONćLOM. 

Oznaļenie Intenzita Funkcia poistky 

F1 2A 
Ochrana nap§jania cievky stykaļa 

F2 2A 
Ochrana cievky vstupn®ho ventilu 

F3 2A 
Ochrana cievky vyp¼ġŠacieho ventilu 

F4 100mA 
Ochrana elektronickĨch dosiek 
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ELECTRO VAP MC2  

Mont§ĥ - krok 5  

ELMC 50-60 SCHÉMA ZAPOJENIA ð3 x 208  V 

ELMC 50 aĥ70 SCH£MA ZAPOJENIA ð3 x220-230 V  & ELMC 90 

VĢETKY PRćCE TĩKAJĒCE SA  ELEKTRO-MONTćĤE MUSIA BYƖ VYKONAN£ SKĒSENĩM A KVALIFIKOVANĩM PERSONćLOM. 

Oznaļenie Intenzita Funkcia poistky 

F1 2A 
Ochrana nap§jania cievky stykaļa 

F2 2A 
Ochrana cievky vstupn®ho ventilu 

F3 2A 
Ochrana cievky vyp¼ġŠacieho ventilu 

F4 100mA 
Ochrana elektronickĨch dosiek 
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X5

High limit 

hygrostat 

or jumper

Dip-switch S1 configuration on main board 

ref: 500101/03 according to control signal.

ELMC outside connections

Optionnal equipment

Devatec

humidity

sensor

ELMC outside connections

ELMC + HUMIDITY SENSOR

   2

GND

 1

V+

 3

RH

Dip-switch S1 configuration table

on main board réf: 500101/03 

according to control signal.

1  2  3  4

0 - 10 V

or 

Devatec 

sensor

S1

Equipement not supplied

0 - 5V

sensor

1  2  3  4

ON

S1

ON

X5

20

0 - 10 V

2 - 10 V

regulator

0 - 20V

4 - 20V

regulator

%

H2O

2

1

S1

1  2  3  4

ON

S1

ON

1  2  3  4

24

25

18

19

24

25

X6

S1

1- 5V

regulator

1  2  3  4

ON
S1

1  2  3  4

4-20mA

regulator

ON

20

19

Connection with a humidistat or/and

with ventilation or use a jumper

ELMC 2, 3 & 4 STEPS CONTROL

ELMC PROPORTIONAL CONTROL

External 

sensor

ELMC outside connections

ELMC outside connections

External

regulator

-+

%
H3

%
H4

%
H2

ELMC ON / OFF

%

H2O

CONNECTION WITH 

ON/OFF CONTROL 

HUMIDISTAT, HIGH LEVEL 

SAFETY HUMIDISTAT, 

BLOWER PACK OR 

JUMPER. 

%

H2O

1

2

%

H1

1

2

2

1

23

25

24

25

24

X6

21

22

25

24

24

25

25

24

X6

24

X6

25

ELMC electrical compartment

ELECTRO VAP MC2  

Mont§ĥ - krok 6  

Pouģite pruģnĨ k§bel maxim§lne 0.75 mm2 pre pripojenie riadiaceho sign§lu. 

VĢETKY PRćCE TĩKAJĒCE SA  ELEKTRO-MONTćĤE MUSIA BYƖ VYKONAN£ SKĒSENĩM A KVALIFIKOVANĩM PERSONćLOM. 

S1 Dip prep²naļ: 
UmoģŔuje zvoliŠ typ 
regul§cie (pozri priloģen¼ 
sch®mu pre konfigur§ciu)  

RJ45 konektor: umoģŔuje 
pripojenie na pc 

X6 konektor : 
21-22-23-24-25 

X5 konektor : 
18-19-20 

Z§kladn§ doska R®f: 500101/05 


